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Installation instructions

Instructions de montage

Montageanleitung
Montage instruktie

Instrucciones de montaje
Instrugdes de montagem
Monteringsinstruktioner
Monteringsvejledning

Instrukcja
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- Peut seulement étre installé en dehors du
volume d’accessibilité au toucher
- Only to be installed outside arms reach
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. - _ . . F - Distance minimale entre lampe et materiaux combustibles: voir symbole sur luminaire.
F - Leluminaire ne doit étre utilisé que complet avec son écran de protection. . ) 3
. o . . UK - Minimum distance between lamp and any combustible materials: see symbol on luminaire.
UK - The luminaire shall only be used complete with its protective shield. b i Abstand hlten Fliche: siche Symbol auf der Leuch
) L. - . - Kleinster Abstand zur angestrahlten Flache: siche Symbol auf der Leuchte
D - Dieleuchte darf nur mit ihren vollstindigen Schutzabdeckungen betrieben werden. ML - Minimale afstand 9 | akk )' booli
. - Minimale afstand tot aan te stralen oppervlakken: zie symbool in armatuur.
NL - De armatuur mag alleen met beschermplaat gebruikt worden. Ppe ym

., . N . R - N . miz | - Distanza minima tra la lampada ed i materiali infiammabili: vedere il simbolo nell’armatura.
| - L'apparechio deve essere esdusivamente utilizzato con irelativi schermi protettivi = X L . L ; o
. . - P | O == 5P - Distancia minima entre la bombilla y cualquier material inflamable: ver simbolo en la luminaria.
5P -Llaluminaria debe instalarse con vidrio de proteccidn. = . .
: - . S - Minstaavstand mellan armatur och be lyst foremal: Sesymbolen pa armaturen.
5 -Armaturenf  arendast anvandas tillsammannsmed dess skyddglas.

. [ FL - Lampusta palaviin aneisiin sdilytettavd minimietaisyys: Katso vatonlahteess3 olevaa symboliaa.
FL - Va laisin saa ainocastaan kayttada suojalasinsa kansaa. P P yte S ¥

- PL - Minimalna odlegtosc miedzy zrodtem swiatla a oswietlana powierzchnia:
PL - Do oprawy musi byi zamontowceny klosz echronny. g il P

patrz cechowanie oprawy.

P -Estalumina ria apenas deve ser utilisada completa comvidro de protecg ao. o . . .
P - Distancia minima entre a lampada e materias combustiveis: Ver o simbolo na luminaria.
Inrush cu rrent CDM-Tm CDM-Tm CDM-Tm CDMAV CDMPV & SH SDW
A 1 mains (A) LPF HPF
max 20W 20W 35wW 35wW 70W 35w 50w 70W 100W 150W 50W 100W
ik Electrical Characteristics
H Inom (A) 0.21 0.21 0.4 0.19 0.34 0.2 0.26 0.34 0.5 0.7 0.25 0.5
7 Imax (A) 30 30 25 6 8 28 26 45 40 40 30 50
max/2 Tref (ms) 400 400 400 10 10 0.2 0.25 0.2 0.4 0.3 0.5 0.5
I Nb Ballasts Max
MicroCircuitBreaker
Tref Time ;5) B10A X22 X22 X15 X36 X20 X10 X15 X8 X10 X8 X10 X6
B16A X36 X36 X24 X58 X32 X16 X24 X14 X17 X12 X15 X9
C10A X36 X36 X24 X36 X20 X17 X24 X14 X10 X14 X15 X9
C16A X61 X61 X40 X58 X32 X27 X40 X23 X17 X20 X25 X15
ZRS501 MRS501/MCS501 ZRS501
ZRS502 PEVVIPRIeCE FOCAL 24-36 ZRS5025°

ZRS501 3.3mm x UnLock / Lock
@145.5mm Borosilicate

ZRS502 3mm x #89.5mm
Borosilicate
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